METAFOROS,

Viesojoje erdvéje jau daugiau nei du desimtmecius gy-
vuoja tradicija apie lietuviy kalba prabilti su apgailesta-
vimu dél kalbos kultiiros nuopuolio, dél , realiy” grésmiy
jai virsti puskalbe ar net isnykti. Tokia diagnoze abejo-
janciyju ar net jai priestaraujanciyjuy balsams nutildyti
kalbos puoselétojai ir gynéjai pasitelkia jvairiy retoriniy
priemoniy, dazniausiai — laiko patikrinty metafory apie
kalba. Poleminiuose tekstuose jos pravercia kaip papil-
domy jrodymu nereikalaujantis argumentas’. Jos taip
yra priimamos dél to, kad dazniausiai remiasi beveik
prigimtinémis laikomomis tiesomis, locus communis.
Siame straipsnyje apzvelgdami kai kuriuos diskurso
apie lietuviy kalba raida nuo sovietmecio iki musy die-
ny aspektus?, ivardysime minétas retorinés argumen-
tacijos prielaidas ir aptarsime retorikos sablony apie
kalba sasajas su dabartine lietuviu kalbos ideologija®.

TAUTA IR KALBA

Johanno G. Herderio laikus siekiantis bendro tautos
ir kalbos likimo postulatas paprastai vercia suklusti
kiekviena 1 patriotinius dalykus jautriau reaguojanti
klausytoja ar skaitytoja. Isgirdes, kad visas kalbos nor-
minimo darbas, jos instituciné prieziura 1S esmés yra
zutbutiné kova dél tautos islikimo, adresatas paprastai
sulaukia ir pamokomuy pavyzdziy i$ istorijos. Siam rei-
kalui bene dazniausiai pasitelkiamas dar sovietmeciu
itvirtintas , kanoninis® tautos ir kalbos nuopuolio atve-
Jis —,,pragaistingi“ christianizacijos ir unijos su Lenkija
padariniai, itin iSryskeje XVIII a.:

GIEDRIUS TAMASEVICIUS (g. 1974) — sociolingvistas, verte-
jas, Vytauto DidZiojo universiteto ir Lietuviy kalbos instituto
doktorantas. Straipsnis parengtas prane$imo ,Apie bendrinés
kalbos ir lietuviskumo lydinio atsparuma (lingvisty nostalgijos
fenomenas)”, skaityto Lietuvos socialiniy moksly forume (Mo-
léty astronomijos observatorija, 2011-05-20-22), pagrindu. Ty-
rimas atliktas vykdant Lietuvos mokslo tarybos remiama pro-
jekta ,Lietuviy kalba: idealai, ideologijos ir tapatybés lGZziai”
(2010-2013 m., Lietuviy kalbos institutas, projekto vadové Lo-
reta Vaicekauskiene).
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Arba kaip kalbama apie grésmes kalbai

Giedrius Tamasevicius

Kataliky dvasininkija, drauge su pasidavusia Len-
kijos bajorijos jtakai Lietuvos bajorija, rupinosi nu-
tautinti Lietuvos liaudj, uzdéti jai dar ir tautinés
priespaudos junga. Ji tikéjosi, kad lietuviu darbo
zmoneés, uzmirse savo kalbg, ir paprocius, bus dar is-
tikimesni pony vergai. [...] Atsiradus lietuviskai ras-
tijai, dvasininkija stengési ir spaudos zodj panaudoti
savo tikslams: religiniams prietarams skleisti—is vie-
nos puses, ir darkyti, lenkinti lietuviy kalba — 1S kitos
puseés. [...] Ty tikybinio turinio knygy klasine paskir-
t1 geriausiai parodo [...] kunigo Olsevskio ,.Broma at-
verta ing viecnast]®. Sios knygos, parasytos bjauriau-
siai sudarkyta lietuviy kalba, kiekviename puslapyje
pilna gasdinimy mirtimi, velniais ir pragaru...*

Sioje istraukoje 1S 1951 m. pasirodziusio straips-
nio, iskalbingai pavadinto ,Klerikalizmas — lietuviy
tautos priesas“, musuy temai svarbios dvi vertybinés
prielaidos:

— kai dél svetimuyjy jtakos yra darkoma kalba, kyla
nutautéjimo grésme;

— knyga Broma atverta ing viecnast] yra ryskiausias
kalbos nuosmukio ir svetimyjy siekio nutautinti
lietuvius simbolis.

Taryby Lietuvoje, deklaravusioje idealias salygas
nacionalinés kalbos ir kulturos puoseléjimui (ansamb-
lis ,,Lietuva®, dainy Sventés, poezijos festivaliai), vaiz-
diniai apie ,nuopuolio” amzius budavo pasitelkiami
kontrastui su sviesia dabartimi paryskinti. Taciau kal-

' Plg. Neil Bermel, Linguistic Authority, Language Ideology and Me-
taphor: The Czech Orthography Wars, Berlin, New York: Mouton de
Gruyter, 2006, p. 262.

2 Rengiant straipsnj citatos pirmiausia buvo renkamos i§ pastaryjy
trijy desimtmeciy teksty apie kalba ir kalbininkus, pasirodZiusiy perio-
diniuose kalbos praktikos ir mokslo leidiniuose, kulttrinéje spaudoje,
internetinése jvairiy dabartiniy periodiniy leidiniy svetainése.

3 Apie lietuviy kalbos standartizavimo ideologijas Zr. Loreta Vai-
cekauskiene, ,Lietuviy kalbos norminimo Simtmetis: Daug ideologi-
ju ir iek tiek vartosenos, in: Naujasis Zidinys-Aidai, 2010, Nr. 5-6,
p. 165-172.

4 Klerikalizmas — lietuviy tautos priesas”, in: Lietuviy literatara ko-
voje pries klerikalizma: Literatdrinis rinkinys, redagavo Kostas Kor-
sakas, Vilnius: Valstybiné grozines literattiros leidykla, Lietuvos TSR
Moksly akademija, Lietuviy literatdros institutas, 1951, p. 6.
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bos ir tautos rys] Zymiausi ano meto lituanistai, nors
ir verc¢iami prisidengti komunistinémis klisémis, pa-
sitelkdavo ir ragindami stoti i ,,kova uz auksta kalbos
kultara“

Kartu su lietuviy literattrinés kalbos funkeiju pla-
téjimu didéja ir jos vartotoju atsakomybé uz jos gry-
numa, taisyklinguma, grozj ir raiSkuma. Kovodami
uz auksta kalbos kultura, kovojame uz galinga kul-
taros ugdymo priemone, uz veiksminga komunizmo
kurimo irankj, o kartu ir uz pacia nacionaline kul-
tira, nes kalba juk yra svarbi nacionalinés kulturos
sudedamoji dalis.’

Galima sakyti, kad Siame 1965 m. paskelbtame
straipsnyje ,,Dél kalbos kulturos savokos“ jo autorius
Kazys Ulvydas — vienas is autoritetingiausiy tarybinio
laikotarpio lietuviy kalbininky — suformulavo ko gero
esmine to meto bendrinés lietuviy kalbos ideologijos
formule:

kova uz kalbos kultura = kova uz komunizmo karimo
1rankj = kova uz nacionaline kultira,.

Tarybiniu laikotarpiu tiek ,komunistiné®, tiek ,tau-
tiné” Sios ,,formulés” dalis atitiko didyj tiksla — sukur-
ti komunistine visuomene, tarsi substrata pasitelkus
konkrecias tautas. Pasiziurékime, kaip ,,tautini“ kalbos
kulttros argumenta, 1967 m. Kultiiros baruose paskelb-
tame straipsnyje ,,Filologijos mokslo pasaulyje“ sufor-
mulavo dar vienas zZymus lituanistas, ilgametis Lietu-
viy kalbos ir literaturos instituto vadovas akademikas
Kostas Korsakas:

Branginti senosios lietuviy kalbos grynuma, ir tai-
syklinguma, suprasti jos reikSme kalbos mokslui, su-
vokti tai, kad lietuviy kalba yra didziulé lietuviy tau-
tos vertybe [...] — tai pagrindiné kiekvieno samoningo
lietuvio, juo labiau inteligento, pareiga.®

Si citata ausies nerézia ir pripratusiems prie $iy die-
nu retorikos apie gimtaja kalba. Ko gero, nenustebtume
ir isgirde kaltinima, kad kiekvienas, kuris nebrangina
kalbos grynumo ir taisyklingumo, yra ,prastas® lietu-
vis. Panasy kaltinima, tik jau ,komunistine® temati-
ka Kalbos kultiiros pagrinduose 1980 m. — pirmajame
kalbos kulturos vadovélyje aukstosioms mokykloms —
suformulavo Aldonas Pupkis, iki siol, ko gero, didziau-
sias sios kalbos mokslo srities autoritetas, sulaukes net
,kalbos popieziaus” epiteto”:

5 Kazys Ulvydas, ,Del kalbos kultiros savokos”, in: Kalbos kultira,
1965, Nr. 9, p. 7-8.

® Kostas Korsakas, ,Filologijos mokslo pasaulyje’, in: Kultdros barai,
1967, Nr. 4, p. 22

7 Teodoras Cetrauskas, ,Salis, kurioje biina pavasaris”, in: http://
www.culture.lt/satenai/?leid_id=669&kas=straipsnis&st_id=2104,
(2003-09-20).
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Buti abejingiems kalbos kulturai reiksty buti abe-
jingiems komunistiniams musy visuomenés idea-
lams.®

I$ pirmo zvilgsnio tokia isvada butu vertintina kaip
,duokle” sistemai. Taciau, kita vertus, tai yra ir tam ti-
kras bendrinés kalbos statuso itvirtinimas, turint ome-
nyje tai, kad abejingumas kalbos kulttrai prilyginamas
kone didziausiam, iSdavystei prilygstanc¢iam nusikalti-
mui ir kad apie tai skelbiama valdzios aprobuotame
vadoveélyje. Totalitariniy valstybiy ,,idealams®, ko gero,
ne maziau artimas yra ir anuomet jprastas ,rapinima-
sis“ ir privacios zmoniy erdves reikalais (,jai [tarybinei
liaudziai] rupi visame vieSajame ir privaciame gyve-

Audra Kiudulaité. Dienora3¢iai. 2011. Popierius, markeris

nime vartojamos kalbos kulturos lygis“) ir uniformiz-
mo reikalavimas (pvz., ,kad visi vienodai tarty ir kir-
ciuoty®). Ulvydas ,komunizma kuriancios” visuomenés
prievole paklusti kalbos normoms pabrézé dar 1962 m.
Kalbos kultiiroje paskelbtame straipsnyje ,,Daugiau dé-
mesio literaturinei Snekamajai kalbai“:

Pati samoninga, apsisvietusi tarybiné visuomené
yra toji milziniska jéga, kuri gali pakelti savo sneka-
mosios kalbos kultiirg 1 neregéta. Nors idealo ¢ia gal
niekuomet ir nepasieksime, bet jokiu budu negalime
atsisakyti jo sieke. Taisyklingas tarimas ir kirciavi-
mas, norminiy zodziy, formy ir konstrukeijy varto-
jimas yra privalomas ne tik aktoriams, mokytojams,
radijo praneséjams, paskaitininkams, studentams
bei moksleiviams, bet ir visai lietuviskai kalbanciai
visuomenei.'

Esminis Sioje citatoje yra dar vienas, iki $iol nuolat
kartojamas lietuviy kalbos ideologijos locus communis
teiginys:

bendriné kalba yra idealas, kurio ,,gal ir niekad nepa-
sieksime®, taciau privalome nuolat prie jo artéti.

8 Aldonas Pupkis, Kalbos kultaros pagrindai, Vilnius: Mokslas, 1980,
p. 83-84.

° Kazys Ulvydas, ,Dél kalbos kultiros savokos”, in: Kalbos kultara,
1965, Nr. 9, p. 3.

0 Kazys Ulvydas, ,Daugiau démesio literatarinei $nekamajai kal-
bai“, in: Kalbos kultdra, 1962, Nr. 2, p. 10.
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Apibendrindami sovietini laikotarpi galime teigti,
kad kaip pagrindiniai bendrinés lietuviu kalbos ideo-
logijos atramos taskai, greta kg tik minétos bendrinés
kalbos idealo siekiamybés, isitvirtino ir Sie teiginiai:

— istorinius kalbos nuopuolius lemia svetimu jéguy
(kalby) itakos;

— kalbos kultara ir tautos kultura yra neatsiejamos;

—1stikimybé tautai (komunistineil visuomenei), jos
idealams isreiskiama paklustant kalbos normoms.

Nepriklausomybe atkurusioje Lietuvoje lietuviu
kalba jau turéjo valstybinés kalbos statusa. Siuo lai-
kotarpiu ] retorine apyvarta sugrizo ir joje isitvirtino

Ausra Kiudulaité. Dienoras¢iai. 2011. Popierius, markeris

nuosmukio ir iSsigimimo temos (atvirai jvardijama ir
pagrindiné okupantu sukeltos degradacijos priezas-
tis — rusy kalba). Ne vienas programinis straipsnis Sia
tema pasirodé 1990-aisiais, paskelbtais Gimtosios kal-
bos metais. Stai kaip sovietmecio padarinius lietuviy
kalbai Lietuvos kulturos kongreso Memorandumo me-
dziagoje apibendrino vienas zymiausiu lietuviu ono-
mastikos tyréju Aleksandras Vanagas:

lietuviy kalba atsidiiré ant issigimimo slenkscio. Is-
klibo jos gramatiné sandara, nuskurdo Zodynas, ne-
bevaldoma blogéjo tartis. Sparciai plito stichiné dvi-
kalbyste, radosi vis daugiau zmoniuy, tarp ju baigusiu
aukstuosius mokslus, kalbanciy ne gryna, taisyklin-
ga lietuviy kalba, o kalby misiniu.!

Sie argumentai skamba kaip ispéjimas, kad su kalba
skubiai reikia kazka daryti, ypac¢ dél kalbos vartotoju
abejingumo, dél kurio kyla grésmeé tiek kalbos, tiek ir
tautos ateiciai:

Lietuvos sviesuomenei tapo aisku, kad tuoj pat ne-
sustabdzius Sios viska naikinancios erozijos, kalbos
vidinio duléjimo, lietuviy kalbos, drauge ir lietuviy
tautos, likimas gali buti nulemtas.!?

" Aleksandras Vanagas, ,Lietuviy kalbos biklé tarybiniais metais”,
in: Lietuvos kultdros baklé: Memorandumo medziaga, redakciné ko-
legija Osvaldas Balakauskas ir kt., Vilnius: Lietuvos kultaros ir $vieti-
mo ministerija, Lietuvos Persitvarkymo SajadZio Seimo Taryba, 1990,
p. 23.

2 Ibid.

B Ibid., p. 24.
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Cia i3 esmés tesiama jau aptarta tradicija abejingu-
ma kalbos normoms sieti su kone nusikalstamu abejin-
gumu visuomenés idealams, todél inteligentija ir yra
raginama imtis griezty priemoniy: ,suformuoti tokig
tautos opinija, kuri gédingiausiu tautos piliecio nusi-
kaltimu laikyty gimtosios kalbos zZalojima“13. Jdomu
tai, kad pirmajame atkurto Gimtosios kalbos Zurnalo
numeryje (1990) paramag siam tikslui savitai isreiske
ir vienas 1S tuometinés valdanciosios partijos veikéju —
Justas Vincas Paleckis:

Butina sukurti aplinka, kur didziosios, o paskui
smulkesnés kalbos klaidos nebuty toleruojamos Sei-
moje ir darbe, net parduotuvéje ar troleibuse (tai kol
kas tik toloka svajoné...). Suinus galéty pataisyti mo-
tina, tévas — dukter], meistras — darbininka, istaigos
darbuotojas — virsininka.'4

Valstybés atktrimo laikotarpio kalbininky argumen-
tacija jau pirmaisiais nepriklausomybés metais jtiki-
no politikus, kad ,,vargana dabartinés lietuviy kalbos
buklé reikalinga valstybés nuolatinés globos“!?. Matyt,
todél ir buvo nuspresta steigti galia bausti prasizenge-
lius turincias kalbos prieziuros ir kontrolés institucijas.
Idomu tai, kad ju veikla per du desimtmecius didesnés
itakos retorikos apie lietuviy kalba pokyciams neturé-
jo. Kaip pavyzdi galime paminéti pacios Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos pirmininkés Irenos Smetonie-
nés S. m. geguzeés 9 d. prezidenturoje pasakyta kalba,
kurioje j1 18 esmés atkartoja kg, tik cituota 1990 m. teze
apie valstybine kalbos globa. Tik pirmuoju atveju to-
kiu argumentu buvo siekiama pagristi placius jgalio-
jimus turinciy kalbos priezitros instituciju isteigima,
0 antruoju — apginti juy egzistavima nuo iSpuoliy ir kri-
tikos:

Kalba yra gyva, ji nuolat kinta. Kad joje neisivy-
rauty chaosas, turime norminimo ir priezitros insti-
tucijas. Tie, kurie sako, kad ju nereikia, puikiai zino,

mirusia [...].*¢

Kaip esminis ¢ia islieka galimos kalbos mirties argu-
mentas, taip pat vartotas ir 1990 m., tik tada daugiau
buvo kalbama apie kalbos ,,iSsigimima”. Apie retorikos
pokyti galima kalbéti nebent turint omenyje pasikeitu-
s1 pagrindinés grésmeés saltin] — XXI a. nuogastaujama
ne tiek dél rusy kalbos poveikio, kiek dél globalizaci-
jos padariniy ir angly kalbos isigaléjimo. Kaip ir pries

™ Justas Vincas Paleckis, ,Jau ne pelené¢, bet dar ne karaliené”, in:
Gimtoji kalba, 1990, Nr. 1, p. 11.

5 Vytautas Ambrazas, ,Kalba ir valstybe”, in: Gimtoji kalba, 1990,
Nr. 6, p. 2.

' Irena Smetoniené, ,Kalba sulydo tauta”, in: Gimtoji kalba, 2011,
Nr. 6, p. 4
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SeSiasdesimt mety, autoriai, pabréziantys neigiamas
svetimyjy is Vakary jtakas, neuzmirsta XVIII a. ,nu-
opuolio” ir stingdancio Bromos, atvertos ing viecnastj
argumento, iy mety vasario 16 d. nuskambéjusio taip
pat bene 1§ aukscéiausios tribtinos — Prezidenturos Bal-
tosios salés:

Kalbame seniausia gyva, artimiausia indoeuropie-
¢iy prokalbei kalba, kuri taip pat yra svarbus pasau-
lio kultiros turtas. Taciau, besizavédami vienadie-
niais svetimais blizguciais, ar neprisizaisime tiek,
kad vél patirsime galblit dar didesni nuopuolj, pa-
lyginti su tuo, kuri Lietuva isgyveno XVIII amziuje
ir kuris bene geriausiai atsispindi Mykolo Olsevskio
knygoje Broma atwerta ing wiecznasti.'”

Rezisierius Povilas Mataitis, iy mety Nacionalinés
premijos laureatas, kreipdamasis 1 visuomene $ia nuo-
roda, 1 ,,visy pripazistama’ istorine tiesa pasitelké kaip
pagrinda palyginimui su niuria dabarties padétimi ir
ispéjimui apie artéjancia grésme — nauja, ,,musy”, kaip
kolektyvinio asmens, nuopuolj.

Istorikas Saulius Pivoras lyginamojoje XIX ir XX a.
lietuviuy nacionalizmo diskurso analizéje’®, atvejus, kai
tauta lyginama su Zmogumi, pavadino antropomor-
finiu retorikos sablonu. Prie daZnesniy nacionalizmo
retorikos retoriniy strategijy jis priskyre ir dar du sa-
blonus — fiziomorfini (kai tauta lyginama su daikty ar
augaly pasauliu) ir teomorfinj (kai pasitelkiama religi-
nio kulto terminologija, o tautai suteikiami dievisku-
mo atributai). Darome prielaida, kad minétos naciona-
lizmo retorikos strategijos turétuy buti jprastos ir dar
neaptarto laikotarpio (mazdaug nuo 1995 m. iki musy
dieny) ideologiniuose tekstuose apie kalbg. Taip pat
spéjame, kad aktualus isliks ir anksciau aptartieji ne-
gincijami lietuviu retorikos apie kalbg postulatai (locus
communi).

MUSU LIGONIS, VELIAVA IR GINKLAS

Vienas is budu pabrézti kalbininky svarba, susirupi-
nima ir sprendimuy dél kalbos monopolija yra apie kalba,
prabilti kaip apie ligoni. Si metafora remiasi jau miné-
ta prielaida, kad kalbai reikia nuolatinés globos ir prie-
ziuros, kuria uztikrinti gali tik patikimi specialistai:

apibudindamas dabartine musu gimtosios kalbos bu-
kle [...] prof. Zigmas Zinkevicius yra pasakes: ,Lietu-

7 Povilas Mataitis, ,Skrydziui sparnus suteiké turtinga lietuviy kal-
ba, tautosaka, istorija”, Nacionalinés kultdros ir meno premijos laurea-
to reZisieriaus Povilo Mataicio kalba, pasakyta Prezidentdroje 2011 m.
vasario 16 d., in: http://www.aidas.lt/It/ivykiai/article/886-02-25-skry-
dziui-sparnus-suteike-turtinga-lietuviu-kalba-tautosaka-istorija, (2011-
02-25).

8 Saulius Pivoras, ,Lietuviy nacionalizmo retorikos $ablonai XIX ir
XX amziy perspektyvoje”, in: Semiotika, 1997, Nr. 4, p. 94-102.
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viy kalba yra sunkus ligonis“. O sunkus ligonis arba
mirsta, arba su didelémis gydytoju (kalbininky) ir ar-
timuju (visuomenés) pastatomas ant kojy ir pradeda
sveikti. !

Tai citata is Pupkio straipsnio ,,Ar taisosi sunkus ligo-
nis?“, pasirodziusio 1997 m. Gimtojoje kalboje. Remia-
masi laiko patikrintais tautos ir kalbos vienybeés, isti-
kimybés tautai, bendrinés kalbos kaip nepasiekiamo,
bet siektino idealo, ypatingos svetimy kalbu grésmeés
lietuviy kalbos savitumui postulatais. Interpretuoda-
mas kito autoritetingo kalbininko, tuometinio svietimo
ir mokslo ministro Zigmo Zinkeviciaus teigini, jis kons-
tatuoja, kad lietuviy visuomené yra atsidurusi ties kal-
bos mirties slenkscéiu. Kalbos kaip zmogaus kuno me-
tafora vartojama ir piktinantis, kad kalba kaip kiinas
,kencia nuo berastystés®, yra ,murzinama vulgarybé-
mis“ ar netgi ,,prievartaujama savo namuose“®. Visais
Slais atvejais pasitelkiamas isSnykimo grésmés dél ne-
tinkamo elgesio su kalba motyvas. Tokiomis priemo-
némis apeliuojama 1 adresato jautruma, zmogiskuma.
Tikimasi, kad, patikéje kalbos buklés beviltiskumu,
zmoneés priims kvietima, veikti, t. y. paklusti kalbinin-

!
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ku rekomendacijoms ir ginti skriaudziama kalba. I sia
grupe patenka ir pastaruoju metu beveik nevartojamos
Prahos lingvistinio ratelio laikus menancios metafo-
ros apie kalba kaip darza, o kalbininkus — kaip nuo-
lat piktzoles ravinc¢ius sodininkus?'. Pagrindiné mintis
Cla, panasiai kaip ir metaforos apie ligonj atveju, tokia:
vartotojams tenka atsakomybé nekenkti specialistu
puoseléjamai kalbai, pasitikéti kaip sodininkais, vie-
ninteliais pazistanciais visas piktzoles ir iSmananciais
kaip reikia tinkamai priziureéti darza?.

Pastaraisiais ménesiais lietuviu kalbos ateitimi susi-
rupinusiy autoriy tekstuose pasitelkiami ir karo moty-
vai. Pries kurj laikg kalbos kaip tautos véliavos metafo-

u

19 Aldonas Pupkis, ,Ar taisosi sunkus ligonis?“, in: Gimtoji kalba,
1997, Nr. 9, p. 1.

20 Justinas Marcinkevicius, ,Grizkime”, in: Metai, 2007, Nr. 12, p. 148.

2 Tora Hedin, Changing identities, Stockholm: Stockholm Univer-
sity, 2005, p. 12.

22 Apie $ig kalbos kultdros populiarinimo straipsniy retorine tradici-
ja daugiau Zr. Loreta Vaicekauskieng, ,Apie kalbos praktikos straipsniy
stiliy”, in: Kalbos kultdra, 1997, Nr. 69, p. 96-100.
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ra, pasitelké profesorius Arnoldas Pirockinas, vienas 1is$
aktyviausiy pastarojo meto debaty apie kalba dalyviu:

Jiems kalba néra tautos véliava, kuri visomis jégo-
mis ir net gyvybés kaina ginama.?

Senasias vertybes pamynusiy naujuju intelektualy
veikla Pirockinas piktinasi pasitelkes bendrinés kalbos
ir tautos sasaja, kartu suponuodamas ,tautine” siy in-
telektualy neistikimybe ir isdavyste. Apie rupesti dél
neigiamos svetimuju itakos kovoje uz tautos islikimag
iskilmingame Seimo posédyje, skirtame Spaudos at-
gavimo dienai, neseniai kalbéjo ir daugelio straipsniy
apie stiliy autoré, profesoré Regina Kozeniauskiené,

11111111i1tTiteeeeeeeeyl
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Ausra Kiudulaité. Dienorasc¢iai. 2011. Popierius, markeris

lietuviu kalba pavadinusi ,,musu didziuoju ir vieninte-
liu ginklu®:

Esu isitikinusi, kad gryna gimtoji kalba yra proté-
viy paliktas musy lietuviskumo, arba tapatumo, pa-
galiau, valstybingumo islikimo sertifikatas, ir dabar
j1 lieka musy didysis, musuy vienintelis taikus ginklas
pries visokias svetimas jégas ir itakas — ir 1S Rytuy, ir
18 Vakary.?

Naujausiame savo vadovelyje Kalbos kultiiros studijos
(2005), prisimindamas sovietmety, jai antrina ir Pupkis:

Neoficialiojoje vertybiu sistemoje lietuviy kalba
buvo ginklas kovoje uz tautiskuma, lietuvybe, uz tau-
tos ateit].?

Karo metaforomis is adresato reikalaujama draus-
més ir susitelkimo bendrai ginc¢iai prieso grésmeés aki-
vaizdoje. Siuo atveju taip pat ryski nuolatinio pavojaus
kalbai ir tautai tema.

DVASIOS IR MATERIJOS DICHOTOMIJA

Pivoro teigimu, ryskiausias lietuviy nacionalizmo dis-
kurse yra teomorfinis retorikos Sablonas?. Sasajos su fi-

23 Arnoldas Pirockinas, ,Lietuviy kalba jam buvo idealas”, in: http:/
www.xxiamzius.lt/numeriai/2011/01/21/atmi_01.html, (2011-01-21).

24 Regina Kozeniauskiene, ,J. Basanavicius: ,Toks dabar issiilgi-
mas radyto Zodzio prigimtoje kalboje!”, in: http://www.culture.lt/
Imenas/?leid_id=3330&kas=straipsnis&st_id=18095, (2011-05-11).

25 Aldonas Pupkis, Kalbos kultdros studijos, Vilnius: Gimtasis Zodis,
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losofiniais-religiniais motyvais daznos ir jvairiy zinomy
kalbininky svarstymuose apie kalba. Kaip ir anksciau
minétais atvejais, teomorfinés metaforos, pavartotos
kaip argumentai diskusijose apie kalba, eliminuoja ki-
tokios nuomoneés pareiskimo galimybe. Ko gero, pirma-
sis filosofinius kalbininky diskurso ypatumus 1995 m.
Naujajame Zidinyje-Aiduose laiske redaktoriui jvardi-
jo Mantas Adoménas (apskritai pirmas isdrises paju-
dinti ideologinius lietuviy kalbos forpostus):

Kalbininky strategija kaip visuma sprendimu, ko-
kia turi bati lietuviy kalba ir kaip reikia kalbéti, kyla
1$ nemoksliniy, tam tikra prasme filosofiniy prielaidu
(todél ju atzvilgiu galima tik filosofiné, bet ne moks-
liné kritika). Ta filosofija — tai supaprastintas, kiek
man zinoma, nereflektuojant priimamas platoniz-
mas: nesgmoningai daroma prielaida, jog egzistuo-
ja tam tikra ideali ,grynoji“, ,taisyklingoji“ lietuviu
kalba, tam tikras archetipas, o jo netobulas ir iSkrai-
pytas atspindys yra reali kalba, kuria kalba eilinis
kalbos vartotojas. Kalbininky uzduotis — siekti, kad
atspindys kiek imanoma priartétu prie archetipo.?”

Filosofinius diskurso apie lietuviy kalba aspektus to-
liau aptarsime taip pat i$ filosofinio tasko. Atotrukis
tarp ,tikrosios“, idealiosios lietuviy kalbos ir realios
vartosenos zymiu kalbos kulturos teorijos kuréjy vei-
kaluose neretai siejamas su kalbos dvasios ir materijos
dichotomija. Apie tai kalba Pupkis, pristatydamas Juo-
zo Balc¢ikonio autoriteta;

IS amzininky atsiminimuy Zinoma, kaip ilgai ir
kruopsciai Bal¢ikonis kartu su moksleiviais ir stu-
dentais ieskodavo lietuviskos israiskos, atitinkan-
¢ios sodziaus zmoniy kalbos dvasia. Jis ¢ia kaip tik
reiskési kaip kuréjas, o ne kaip gyvosios kalbos kopi-
juotojas — visada klausdavo, kaip pasakyty, o ne kaip
sako (isskirta citatos autoriaus) sodziaus zZmoneés. Si
gyvosios kalbos dvasios, 0 ne materijos samprata yra
pati didziausia viso Balc¢ikonio kalbos mokomojo ir
ugdomojo darbo vertybé.2®

Tikslas atitikti kalbos dvasig paskelbiamas didziuoju
siekiniu. Tai auksciausias jvertinimas, kurj kalbinin-
kas gali suteikti kokiam nors tekstui ar viesajai kalbai.
Is esmés tik kalbininky perprantama kalbos dvasia
Cla reprezentuoja Adoméno minétg idealuji archetipa
»kaip pasakytu“ (,tikraja“, ,idealigja“ lietuviu kalba).
Kasdiené eiliniy vartotoju kalba ,kaip sako®, budama
,hesudvasinta“ materija, yra verta vien pasaipos:

2005, p. 39.

26 Saulius Pivoras, op. cit., p. 101.

27 Mantas Adomeénas, ,Prie kalbininkus”, in: Naujasis Zidinys-Aidai,
1995, Nr. 1, p. 2.

2 Aldonas Pupkis, ,Didziojo gimtosios kalbos ugdytojo profesoriaus
Juozo Bal¢ikonio palikimas”, in: Kalbos kultara, 2005, Nr. 78, p. 8.
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METAFOROS, KURIOMIS GYVI ESAM

Taigi gyvosios kalbos dvasia, kuria reiskiasi tau-
tiné ir valstybiné Zmogaus savivoka, perteikiama
tautos pasauléjauta, jos ilgaamzé dvasiné patirtis ir
mastymo budas, o ne gyvosios kalbos kopija, kuria ne
karta yra pasiepes ir pats BalCikonis, yra tas orien-
tyras, prie kurio derintina visa kuriamoji bendrinés
kalbos veikla.?

Rita Milianaité, ne karta, rasiusi apie nevaldomy vi-
suomeneés pokyciy keliamas grésmes kalbos savitumui,
taip pat laikosi idealiojo ,kaip turétuy buti“ ir realiojo
»kaip yra“ skyrimo:

Taigi vis labiau ryskéja nuostata, kad visuomenés
demokratéjimas atvéré kalbai laisve vieSumoje buti
tokiai, kokia ji dabar yra, o ne kokia turéty buti.*

Veikiausiai toks yra pagrindinis kalbininkés ivar-
dijamos ,krinkancios dvasios ir materijos pusiausvy-
ros“® zenklas, nes nebudama tokia, kokia turéty buti,
t. y. kisdama pagal materijos (vartosenos), o ne dvasios
(idealiosios kalbos sistemos) désnius, kalba negali ,,na-
turaliai“ funkcionuoti:

Visuomené turétu isisamoninti: kalba nattraliai
funkcionuoja tada, kai islaikoma pusiausvyra tarp
kalbos dvasios ir kalbos materijos, kai gyva dvasia
skatina kalbos forma, atsinaujinti, kuiria naujus rais-
kos budus.*

Kitaip tariant, nuo dvasios nusigrezusi ir chaotiskus
kitimus patirianti kalba pamazu virsta nykstancia ma-
terjja. Pagrindiné tokio kalbéjimo zinia adresatui is-
lieka ta pati: ispéti dél nepriziurimai kalbai gresiancio
chaoso.

KALBOS KULTAS

I viena vieta sudéje ka tik aptartas gnostines idéjas
apie dvasios ir materijos sgveika su tekstuose apie kal-
ba daznomis religinémis metaforomis, gausime ideo-
logini kalbos kulto paveiksla, artima Tomo Daugirdo
aprasytos Dievybés-Kulturos sventyklos vaizdiniui®
ir bent is dalies iliustruojanti Kalbos-Dievybés idé-
ja, kuria kaip pagrindine lietuviu ideologijos idéja dar
1994 m. Metmenyse ivardijo filosofas ir lituanistas Leo-
nidas Donskis:

2 Ibid., p. 11.

30 Rita MiliGnaiteé, Dabartinés lietuviy kalbos vartosenos variantai,
Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2009, p. 68.

31 Rita Milianaité, ,Bendrinés kalbos norminimas: pusiausvyros be-
ieskant”, in: http:/www.kalbosnamai.lt/images/dokumentai/miliunai-
tes_kult_kongreso%20pranesimas_2008.pdf, (2011-07-10).

32 |bid.

33 Tomas Daugirdas, ,Dievybeés-Kulttros jnoriai“, in: Naujasis Zidi-
nys-Aidai, 2002, Nr. 1-2, p. 25.

34 Leonidas Donskis, ,Kalbos jkalinta kultGra®, in: Leonidas Donskis,
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Laisvés formulé ,kalba + pasisventimas® laikytina
lietuviy ideologijos spyruokle, o kartu ir sios ideologi-
jos triumfu: kalbai atitenka visi dieviSkumo ir Sven-
tumo predikatai, ji tampa tuo, kuo nepajégé tapti nei
pats lietuvis, nei lietuviy kultara ir istorija — laisvu,
autonomisku, save grindzianciu, savipakankamu in-
dividu, monada, kurios — kad ir vienintelés — visiskai
pakanka, kad pasaulis nezutu.*

Kaip gi atrodo ta kalbos kulto pilnatvé? Siq metafora,
bene pirmasis dar 1982 m. isleistoje knygeléje ZodZio
interviu pavartojo Juozas Pikcilingis:

Ar nepraversty ir mums priesaika, kuria, palikda-
mi Almae Mairis, slenkst] duoda medikai? Lituanis-
to, filologo priesaika: gerbsiu ir mylésiu tave gimtasai
zodi... O tuo tarpu: reikia kalbos kulto, reikia, reikia,
reikia. Visur!®

I$ lituanisty dia, kaip ir is Tomo Daugirdo aprasSytu
kulturos sventyklos priziurétoju luomo, reikalaujama
,visisko pasisventimo ir galutinio atsidavimo®. Dievis-
kumo atributai siame kulte neabejotinai atitenka kal-
bos dvasiai. Ji yra auksciausias visa ko matas, lemian-
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ti kur kas daugiau nei kintanti kalbos sistema ar ne
visuomet patikimas kalbininko kalbos jausmas. Auks-
Clausio autoriteto-pranaso vieta tenka ,bendrinés kal-
bos tévui“, kuris ,,nuéjes sudétinga gyvenimo kelia, bet
visada likes istikimas savo idealams, didziausiu die-
vu pasirinkes gimtaja lietuviy kalba ir budriai stove-
jes jos saugojimo ir norminimo sargyboje“. Jis vienin-
telis artimai pazino kalbos dvasia, todél i ji ,,visa savo
gyvenima turbut noréty lygiuotis kiekvienas kalbinin-
kas“¥, o jo paliktiems rastams suteikiamas sventrascio
statusas:

Tarp Karlailio ir Klaipédos, Klaipéda: Klaipédos universitetas, 1997, p.
117.

3 Juozas Pik¢ilingis, ZodZio interviu, (ser. Kalba ir Zmonés), Vilnius:
Mokslas, 1982, p. 96-97.

3 Lioné Lapinskiené, ,Jonas Jablonskis, didziausiu dievu pasirin-
kes lietuviy kalba...”, in: http://www.respublika.lt/It/naujienos/kultura/
portretai/jonas_jablonskis_didziausiu_dievu_pasirinkes_lietuviu_kal-
ba, (2011-01-01).

37 Juozas Pik¢ilingis, ,Zodis — tai pilis gimtojoj zeméj...“, in: Gimtoji
kalba, 1991, Nr. 3, p. 23.

313



GIEDRIUS TAMASEVICIUS

Taigi norédami jtvirtinti prestizine musy bendrine
kalbg, turétume nuolat grizti prie Jablonskio ir eida-
mi jo nutiestu keliu ugdyti poziuri 1 lietuviy kalbos
taisyklinguma, bendrinés kalbos raiskos priemoniy
gausinima, 1 pacios viesai vartojamos kalbos prestiza.
Siandien prestizinés kalbos mokytis daugiausia gali
padéti kaip tik Jablonskio autoritetas. Gal ne veltui
prof. Bal¢ikonis savo studentams ne karta yra sakes:
»Skaitykite Jablonski kaip Korana“.3®

Profesionaltis kalbos puoselétojai, atsidave kalbos
dvasiai ir ja visuomet atpazistantys, yra sio kulto pa-
Svestieji. Pareiga ,,reguliuoti gyvosios Snekamosios kal-
bos tékme“®, diegti ,,visuomenei lietuviy kalbos grozio
ir savitumo, meilés ir atsidavimo jos puoseléjimui idé-
jas“? jiems tenka drauge su isskirtine teisé interpre-
tuoti Tradicija —didziyju Mokytoju kalbos taisymus*'.
Suvokti ypatinga kalbininky kaip tautos vedliy misija,
pastaruoju metu padeda ir ju istorinio vaidmens kovoje
dél tautos nepriklausomybés priminimas:

Galima sakyti, kad kalbos sajudis, prasidéjes
1968 m. tiesiogiai atvedé 1 9-0jo deSimtmecio pabai-
gos visuotin] Lietuvos sajudi, kuris 1990-aisiais pa-
déjo 1skovoti nepriklausomybe.*?

Visuomené, nepasvesta 1 kalbos dvasios ir sistemos
slépinius, ,,gyvena Jablonskio kalbos idealu?, kalbi-
ninky autoritetui paklusta ,,ne tik protu, bet ir Sirdi-
mi“4, nors drauge ir zino, kad prie to idealo taip nie-
kada ir nepriartés. Taciau esama ir tokios visuomeneés
dalies, kuri atsisako paklusti — jie kalbg zaloja, dergia,
prievartauja, eidami pries kalbos dvasia, atmesdami di-
dziojo idealo siekj. Uz tai jy nusizengimai sulaukia pel-
nyto pasmerkimo ir bausmiy. Pastaruoju metu skau-
dziausiai kalbos dvasia, zeidzia nuo kalbos puoselétoju
luomo atskile kalbininkai laisvamaniai, atmetantys
pati kalbos kulta kaip toki. Sliedamiesi prie , kohortos®,
kuriai ,,budinga nepakanta viskam, kas buvo praeityje

3 Aldonas Pupkis, ,Prestiziné kalba ir Jablonskio autoritetas”, in:
Gimtoji kalba, 1995, Nr. 12, p. 3-4.

39 Albinas Masaitis, ,Kaip gerinsime $nekamosios kalbos kultara”, in:
Gimtoji kalba, 1991, Nr. 3, p. 7.

40 Rita Milianaite, ,Kiek atlaikys gimtoji kalba?“, in: Rita MiliGnaité,
Apie kalba ir mus, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2006, p. 112.

4 Plg. Arnoldas Pirockinas, op. cit.

42 Rita Milianaite, op. cit., p. 112.

4 Plg. Arnoldas Pirockinas, op. cit.

+4 Plg. Albinas Masaitis, op. cit., p. 7.
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[...] gera“®, jie nusipelno anatemos uz tai, kad iSduoda
savo mokytojus skelbdami, jog ,taisyklinga kalba néra
tautos vertybe®, taip asmens laisve iskeldami ,,virs tau-
tos ir valstybés interesy“®.

Esminis Siame straipsnyje aptarty retorikos strate-
giju vartojimo viesajame diskurse motyvas yra ne tiek
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Ausra Kiudulaité. Dienoras¢iai. 2011. Popierius, markeris

estetinis, kiek funkcinis. Pavartotos kaip argumentai,
sios metaforos yra neatremiamos (pavyzdziui, kaip ci-
tatoje apie ,,sunky ligoni®). Tokia motyvacija patvirtina
ir citatos apie prievartaujama kalba likimas — po auto-
riaus mirties igijusi dar daugiau svorio, ji tampa jvai-
riy visuomeniniy organizaciju deklaracijuy leitmotyvu,
lemiamu argumentu reikalaujant konkretaus politinio
sprendimo (Siuo atveju — dél adaptuotos svetimvardziu
rasybos)*’. Eilinis kalbos vartotojas, isgirdes apie kom-
plikuoty kalbos dvasios ir materijos santykiy metafi-
zika, turéty jausti pagarbia baime kalbos dvasios slé-
pinius perprantantiems kalbos kultiros autoritetams
ir nepasiduoti klaidinanc¢ioms erezijoms apie laisva
vartoseng. Visais apzvelgtais laikotarpiais remiama-
si tais paciais argumentaciniais pagrindais: tautos ir
kalbos vienovés, istikimybés tautai, bendrinés kalbos
kaip nepasiekiamo, bet siektino idealo, ypatingos sveti-
my kalby grésmés lietuviy kalbos savitumui, prievolés
paklusti kalbininky autoritetui postulatais. Siuos locus
communis teiginius galime jvardyti kaip budingiausius
vyraujanciai bendrinés lietuviy kalbos ideologijai. &3

4 Arnoldas Pirockinas, ,Pavirsutiniskas pozitris j bendrine kalba”,
in: www.aidas.It/It/tautos-mokykla/article/1316-04-22-pavirsutiniskas-
poziuris-i-bendrine-kalba, (2011-04-22).

4 Del dr. Loretos Vaicekauskienés 2011 m. sausio 26 d. interviu”,
in:  www.aidas.lt/It/naujausios/1062-03-22-del-dr-loretos-vaicekaus-
kienes-2011-m-sausio-26-d-interviu, (2011-03-22).

47 Viesas kreipimasis j Lietuvos Respublikos Prezidente Dalig Gry-
bauskaite, in: www.aidas.lt/It/visuomene/article/1409-05-06-viesas-
kreipimasis-i-lietuvos-respublikos-prezidente-dalia-grybauskaite,
(2011-05-06).
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